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PRIEDAS 

Europos hidrologinio atsparumo strategija 

- Tarybos išvados - 

 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA 

1. PRIMENA Europos žaliąjį kursą1, ES vandens srities acquis, 8-ąją aplinkosaugos 

veiksmų programą2 ir JT darnaus vystymosi darbotvarkę iki 2030 m. (ypač 6-ąjį 

DVT)3; 

2. PRIMENA, kad 2015 m. Jungtinių Tautų Generalinė Asamblėja galimybę naudotis 

saugiu ir švariu geriamuoju vandeniu ir sanitarijos paslaugomis pripažino viena iš 

žmogaus teisių4, taip pat PRIMENA 2023 m. gruodžio 18 d. Jungtinių Tautų 

Generalinės Asamblėjos priimtą rezoliuciją dėl, inter alia, visuotinių vandens ir 

sanitarijos paslaugų sveikatos priežiūros įstaigose5 ir 2024 m. kovo 1 d. Jungtinių Tautų 

aplinkos asamblėjos priimtą Rezoliuciją dėl veiksmingos ir tvarios vandens politikos6; 

  

                                                 

1 Dok. 15051/19 + ADD 1 – COM(2019) 640 final. 
2 OJ L 114, 2022 4 12, p. 22–36. 
3 Darnaus vystymosi tikslai. 17 tikslų siekiant pakeisti pasaulį | Jungtinės Tautos. 
4 A/RES/70/169. 
5 A/RES/78/130. 
6 UNEP/EA.6/Res. 13. 

https://www.un.org/en/exhibits/page/sdgs-17-goals-transform-world
https://www.un.org/en/exhibits/page/sdgs-17-goals-transform-world
https://digitallibrary.un.org/record/821067?v=pdf
https://docs.un.org/en/A/RES/78/130
https://documents.un.org/doc/undoc/gen/k24/008/49/pdf/k2400849.pdf
https://documents.un.org/doc/undoc/gen/k24/008/49/pdf/k2400849.pdf
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3. PRIMENA ankstesnes Tarybos išvadas, įskaitant išvadas dėl ES atsparumo 

potvyniams7, dėl dykumėjimo, žemės degradacijos ir sausrų8, dėl 8-osios aplinkosaugos 

veiksmų programos9, dėl į ūkininkus orientuotos bendros žemės ūkio politikos (BŽŪP) 

po 2027 m.10 ir dėl vandens klausimo ES išorės veiksmų srityje11; 

4. PRIMENA 2023 m. kovo 23 d. Europos Vadovų Tarybos išvadas12; 

5. PRIMENA Bendrą komunikatą dėl ES pasirengimo krizėms strategijos13, Komunikatą 

„ES atsargų kaupimo strategija. ES materialinio pasirengimo krizėms didinimas“14 ir 

Komunikatą „Žemės ūkio ir maisto produktų gamybos vizija“15; 

6. ATKREIPIA DĖMESĮ į 2025 m. gegužės 7 d. Europos Parlamento rezoliuciją dėl 

Europos hidrologinio atsparumo strategijos16 ir 2023 m. spalio 26 d. Europos 

ekonomikos ir socialinių reikalų komiteto deklaraciją dėl ES mėlynojo kurso17. 

  

                                                 

7 Dok. 16841/24. 
8 Dok. 14146/24. 
9 Dok. 11326/24 + COR 1. 
10 Dok. 16694/24. 
11 Dok. 14108/21. 
12 Dok. EUCO 4/23. 
13 JOIN(2025) 130 final. 
14 COM(2025) 528 final. 
15 COM(2025) 75 final. 
16 Europos Parlamento rezoliucija dėl Europos hidrologinio atsparumo strategijos. 
17 ES mėlynasis kursas | EESRK. 

https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-10-2025-0091_LT.html
https://www.eesc.europa.eu/lt/initiatives/eu-blue-deal#downloads
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I. BENDROSIOS PASTABOS 

7. PALANKIAI VERTINA tai, kad priimta Europos hidrologinio atsparumo strategija – 

savalaikė ir esminė sistema, padėsianti užtikrinti vandenį žmonėms, ekosistemoms, 

tvarioms maisto sistemoms ir ekonomikai, atsižvelgiant į kintantį klimatą, didėjantį 

vandens trūkumą ir sausras, didelį spaudimą ekosistemoms, įskaitant didėjančią taršą, ir 

PABRĖŽIA sąsajas su Europos vandenynų paktu ir būsima Europos atsparumo klimato 

kaitai ir rizikos valdymo iniciatyva; 

8. PABRĖŽIA strategijoje akcentuojamo požiūrio „nuo šaltinio iki jūros“ svarbą ir 

PALANKIAI VERTINA Komisijos ketinimą sustiprinti šį požiūrį, kartu sumažinant 

valstybėms narėms tenkančią naštą, ir tuo tikslu pateikti pasiūlymą peržiūrėti Jūrų 

strategijos pagrindų direktyvą; 

9. PABRĖŽIA, kad hidrologinis atsparumas yra vienas iš esminių kompleksinių klausimų, 

reikalaujantis, kad ES institucijos, valstybės narės ir visų visuomenės lygmenų 

suinteresuotieji subjektai glaudžiai bendradarbiautų tarpusavyje ir savo viduje, ir 

PAŽYMI, kad kai kurios valstybės narės yra priėmusios nacionalines hidrologinio 

atsparumo strategijas; 
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10. AKCENTUOJA, kad būtina skubiai atkurti ir apsaugoti vandens apytaką, kuri yra mūsų 

vandentiekos pamatas, vienas iš pagrindinių elementų siekiant sveikų ekosistemų ir 

veiksnys, padedantis užtikrinti didesnį atsparumą su klimatu susijusioms vandens 

ekstremaliosioms situacijoms, pavyzdžiui, potvyniams ir sausroms ir gėlo vandens bei 

jūrų vandens, įskaitant pakrantės bei tarpinius vandenis, temperatūros kilimui, taip pat 

PABRĖŽIA, kad į ilgalaikio vandens išteklių planavimo ir infrastruktūros plėtros 

procesus svarbu įtraukti klimato kaitos scenarijus, atsižvelgiant į IPCC vertinimus; 

11. PABRĖŽIA, kad svarbu didinti ES hidrologinį atsparumą visuose sektoriuose, kad būtų 

stiprinamas ES ekonomikos ir vandens sektoriaus konkurencingumas, užtikrinamas 

apsirūpinimo maistu ir energetinis saugumas, gerinama parengtis krizėms, taip pat 

užtikrinama galimybė visiems naudotis geriamuoju vandeniu ir sanitarijos paslaugomis 

ir kitų vandens išteklių prieinamumas; 

12. AKCENTUOJA poreikį gerinti vandens paslaugas, taip pat vandentiekio infrastruktūrą 

ir užtikrinti vienodą vandens prieinamumą visoms bendruomenėms, ypač salose ir 

atokiose bei nepakankamai aptarnaujamose vietovėse. Tai apima investicijas į esamų 

tinklų modernizavimą, novatoriškų naujų sprendimų plėtojimą, vandens nuostolių 

mažinimą ir vandens tiekimo sistemų efektyvumo didinimą; 
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13. ATKREIPIA DĖMESĮ į dabar susiklosčiusią geopolitinę padėtį ir išorės grėsmes bei 

sąlygas, su kuriomis dėl jos susiduria Europos Sąjunga, ir PABRĖŽIA, kad šios 

strategijos priemonių įgyvendinimas neturėtų daryti neigiamo poveikio valstybių narių 

gynybos pajėgumams; PABRĖŽIA, kad apsirūpinimo vandeniu saugumas yra 

strateginis Sąjungos prioritetas, o vandens paslaugos yra gyvybiškai svarbios 

visuomenės funkcijos, ir AKCENTUOJA hidrologinio atsparumo priemonių 

ekonominę naudą; 

14. PRAŠO Komisijos ne vėliau kaip 2027 m. pateikti ataskaitą dėl strategijos 

įgyvendinimo pažangos ir atlikti veiksmų įgyvendinimo pažangos, taip pat planuojamų 

tolesnių veiksmų laikotarpio vidurio peržiūrą, kartu reguliariai įtraukiant valstybes 

nares. 

II. ĮGYVENDINIMAS 

15. PABRĖŽIA, kad reikia skubiai gerinti esamų ES vandens teisės aktų įgyvendinimą 

visuose sektoriuose, ir PRIPAŽĮSTA, kad finansavimo ir žmogiškųjų išteklių trūkumas 

labai trukdė juos įgyvendinti; 

16. PRAŠO Europos Komisijos, laikantis tikslo užtikrinti visapusišką ir veiksmingą 

įgyvendinimą, padėti valstybėms narėms šalinti naujausiuose upių baseinų ir potvynių 

rizikos valdymo planų vertinimuose nustatytas įgyvendinimo spragas, taip pat padėti 

valstybėms narėms naudotis prieinamomis ES lėšomis ir dalytis geriausios praktikos 

pavyzdžiais, taip pat nedelsiant inicijuoti paskelbtus struktūrinius dialogus su visomis 

valstybėmis narėmis; 
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17. RAGINA valstybes nares ir Europos Komisiją sistemingiau integruoti hidrologinio 

atsparumo klausimą į visus finansavimo, politikos aspektus ir į visus sektorius, 

pavyzdžiui, žemės ūkio, pramonės, bioekonomikos, kaimo ir miestų plėtros bei turizmo 

sektorius, kartu skatinant integruotą ir tvarų požiūrį į vandentvarką, kuris apimtų 

principą „nuo šaltinio iki jūros“, novatoriškų techninių sprendimų ir gamtos procesais 

pagrįstų sprendimų derinimą, žiedinę ekonomiką, principą „svarbiausia – vandens 

vartojimo efektyvumas“ ir principą „teršėjas moka“; 

18. PRIPAŽĮSTA, kokie svarbūs yra gamtos procesais pagrįsti sprendimai, kurie, kai yra 

įmanomi, yra veiksmingos, tvarios ir įvairią naudą teikiančios priemonės, padedančios 

didinti hidrologinį atsparumą, atkurti ir išlaikyti ekosistemas ir spręsti su vandeniu 

susijusius iššūkius, ir PABRĖŽIA, kad jie turėtų būti diegiami taip, kad būtų užtikrinta 

optimali pusiausvyra ir sinergijos su techniniais ir inžineriniais sprendimais; 

19. PRIPAŽĮSTA, kad sprendimais ir priemonėmis turėtų būti atsižvelgiama į 

nacionalinius, regioninius ir vietos skirtumus valstybėse narėse, įskaitant atokiausius 

regionus, ir tarp jų, visų pirma į skirtingas geografines, hidrologines, klimato, 

ekosistemines, infrastruktūros, ekonomines ir socialines sąlygas; 
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20. PRIPAŽĮSTA konkrečius su vandeniu susijusius iššūkius, su kuriais susiduria kelios 

salos ir valstybės narės, kurios yra salos, įskaitant tai, kad jos susiduria su nuolatiniu 

ribotu gėlo vandens išteklių prieinamumu; 

21. PABRĖŽIA, kad įgyvendinant šios strategijos priemones svarbu nepadidinti 

administracinės ir finansinės naštos valstybėms narėms ir privačiajam sektoriui ir, jei 

įmanoma, ją sumažinti; 

22. AKCENTUOJA, kad reikia užtikrinti ir remti geresnį plataus masto ir savalaikį 

tarpvalstybinį bendradarbiavimą ir koordinavimą vandens išteklių valdymo klausimais, 

be kita ko, potvynių ir sausrų klausimais, ir PRIPAŽĮSTA, kad prie ištakų ir toliau 

pasroviui išsidėsčiusios valstybės narės ir regionai susiduria su specifiniais iššūkiais 

tarptautinių vandenų srityje; 

23. PAKARTOJA, kad svarbu spręsti vandens trūkumo problemą ir didinti hidrologinį 

atsparumą taikant gamtos procesais pagrįstus sprendimus, tokius kaip šlapynės, ir 

techninius sprendimus, tokius kaip pakartotinis vandens naudojimas ne tik žemės ūkyje 

ir tvarus gėlinimas, ir RAGINA Europos Komisiją apsvarstyti galimybę parengti 

saugaus pakartotinio vandens naudojimo ne tik drėkinimui standartus, kartu 

PABRĖŽDAMA, kad reikia atsižvelgti į savitas valstybių narių sąlygas ir išlaikyti 

Pakartotinio vandens naudojimo reglamente numatytą lankstumą ir nukrypti 

leidžiančias nuostatas. 
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III. PASIRENGIMAS IR SAUGUMAS 

24. PABRĖŽIA, kad hidrologinis atsparumas yra be galo svarbus siekiant užtikrinti 

pasirengimą krizėms, strateginį savarankiškumą, visuomenės ir finansinį stabilumą, 

aplinkos tvarumą ir apsirūpinimo maistu saugumą, visų pirma atsižvelgiant į didėjantį 

vandens trūkumą, sausras, potvynius, taršą ir infrastruktūros pažeidžiamumą, taip pat į 

susijusius saugumo aspektus ir vidaus vandenų laivybos problemas; 

25. PABRĖŽIA, kad vandens taršos problemą spręsti ir jai kelią užkirsti reikia ten, kur yra 

jos šaltinis, įskaitant maisto medžiagų perteklių ir patvariuosius bei naujus teršalus, 

tokius kaip perfluoralkilintos ir polifluoralkilintos medžiagos (PFAS), įskaitant 

trifluoracto rūgštį (TFA), ir RAGINA Europos Komisiją imtis būtinų priemonių pagal 

ES nulinės taršos veiksmų planą ir Cheminių medžiagų strategiją tvarumui užtikrinti, 

kad būtų palaipsniui atsisakyta kenksmingiausių cheminių medžiagų; AKCENTUOJA, 

kad Sąjunga turi skubiai kovoti su pavojų mūsų gyvybiškai svarbiems geriamojo 

vandens šaltiniams keliančiais teršalais ten, kur yra jų šaltinis, visų pirma su teršalais, 

išvardytais direktyvose, susijusiose su geriamuoju vandeniu, aplinkos kokybės 

standartais ir požeminiu vandeniu, ir PABRĖŽIA, kad Europoje reikia užtikrinti gerą 

vandens kokybės ir kiekybės būklę, kaip numatyta galiojančiuose teisės aktuose, 

tokiuose kaip Vandens pagrindų direktyva; 

26. PALANKIAI VERTINA Europos Komisijos ketinimą 2026 m. patvirtinti Europos 

atsparumo klimato kaitai ir rizikos valdymo iniciatyvą ir PABRĖŽIA suderinamumo su 

Hidrologinio atsparumo strategija poreikį; AKCENTUOJA hidrologinio atsparumo 

vaidmenį prisitaikant prie klimato kaitos, be kita ko, pasitelkiant gamtos procesais 

pagrįstus sprendimus ir techninius sprendimus, tvarią vandentvarką ir atsparią 

infrastruktūrą; 
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27. PALAIKO ES vandens infrastruktūros saugumo stiprinimą, taip pat tikralaikio 

išankstinio perspėjimo apie potvynius ir sausras sistemas ir programos „Copernicus“ 

plėtojimą, be kita ko, sukuriant Vandens duomenų centrą, padėsiantį išnaudoti Žemės 

stebėjimo potencialą remti vandentvarką; PABRĖŽIA, kad svarbu užtikrinti atvirą ir 

lygiateisę prieigą prie šių priemonių ir duomenų, taip pat tinkamą finansinę ir techninę 

paramą, skirtą jais veiksmingai naudotis; 

28. AKCENTUOJA, kad reikia atsižvelgti į hidrologinio atsparumo, įskaitant atsparumą 

išoriniams vandentiekos ir nuotekų infrastruktūros bei vandens kokybės trikdžiams, 

aspektus, susijusius su saugumu, įskaitant sabotažą, kibernetinius išpuolius ir kitas 

išorės grėsmes; 

IV. KONKURENCINGUMAS, SKAITMENIZACIJA IR INOVACIJOS 

29. REMIA strategijos tikslą puoselėti konkurencingą vandens atžvilgiu pažangią 

ekonomiką supaprastinant teisės aktus ir mažinant administracinę naštą; 

30. PRITARIA tam, kad prireikus būtų mažinamas vandens poreikis visuose sektoriuose, 

didinamas efektyvumas, skatinama, kai tinkama, naudoti netradicinius vandens 

išteklius, sprendžiamos problemos, susijusios su vandens nuotėkiais ir senstančia 

infrastruktūra, kovojama su nelegalia vandens gavyba, stiprinami žaliosios, mėlynosios 

ir pilkosios infrastruktūros sprendimai ir mažinama pernelyg intensyvi vandens gavyba, 

kartu atsižvelgiant į nacionalinius ir regioninius skirtumus; 
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31. PABRĖŽIA strateginį ir esminį netradicinių vandens išteklių vaidmenį, įskaitant saugų 

išvalytų nuotekų pakartotinį naudojimą ir tvarų gėlinimą, visų pirma tose valstybėse 

narėse, kuriose gėlo vandens nėra pakankamai; 

32. PRIPAŽĮSTA, kad žemės ūkis ir maisto produktų gamyba yra strateginiai Europos 

Sąjungos sektoriai; PABRĖŽIA, kad apsirūpinimo maistu saugumo užtikrinimas 

suponuoja, kad žemės ūkio sektorius turi būti konkurencingas ir ekonomiškai 

perspektyvus, ir AKCENTUOJA, kad siekiant užtikrinti apsirūpinimo maistu saugumą 

reikia pakankamo geros kokybės vandens kiekio ir būtina valdyti žemės ūkio maisto 

produktų sektoriaus poreikius ir poveikį vandens srityje, taip pat mažinti vandens 

nuostolius ir remti tvaraus ūkininkavimo praktiką ir technologijas, kad būtų padidintas 

žemės ūkio sektoriaus hidrologinis atsparumas, kartu išlaikant ir stiprinant vandens 

ekosistemines paslaugas; 

33. PALANKIAI VERTINA Komisijos rekomendaciją dėl principo „svarbiausia – 

vandens vartojimo efektyvumas“ ir tai, kad plėtojama bendra efektyvaus vandens 

naudojimo tikslų metodika, kartu atsižvelgiant į nacionalinius ir regioninius skirtumus, 

įskaitant hidroklimatinius skirtumus, pripažįstant konkrečius su vandeniu susijusius 

iššūkius, ir atsižvelgiant į jau padarytą pažangą bei skirtingą pradinę padėtį; 

34. RAGINA Europos Komisiją remti technologijų, kuriomis mažinamas suvartojamas 

vandens kiekis pagrindiniuose prioritetiniuose sektoriuose, tokiuose kaip energetika, 

pramonė, žemės ūkis, statybos pramonė ir turizmas, plėtojimą; 
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35. RAGINA naudoti skaitmenines priemones siekiant tobulinti vandens infrastruktūros 

stebėseną, analizę, informacijos apie ją teikimą, vizualizavimą, valdymą ir siekiant 

gerinti visuomenės informuotumą, nes taip galima pagerinti vandentvarką ir padidinti 

vandens tvarkymo efektyvumą visuose sektoriuose ir pramonės šakose, visų pirma 

atkreipdama dėmesį į poreikį remti mažąsias ir vidutines įmones ir labai mažas įmones, 

ir PRITARIA tam, kad būtų parengtas ES masto veiksmų planas dėl skaitmenizacijos 

vandens sektoriuje, įskaitant išmaniąją apskaitą, nuotolinę stebėseną ir dirbtinio 

intelekto naudojimą siekiant prognozuoti ekstremalius hidrologinius reiškinius ir 

optimizuoti veiksmus; 

36. PABRĖŽIA, kad reikia mokslinių tyrimų ir inovacijų vandentvarkos ir vandens 

technologijų srityje, siekiant stiprinti konkurencingumą, skatinti investicijas ir stiprinti 

Europos įmones, taip pat akademines ir mokslinių tyrimų institucijas, ir 

AKCENTUOJA, kad moksliniai tyrimai ir inovacijos turėtų apimti visus etapus, 

įskaitant mokslinius tyrimus, bandomąjį naudojimą ir pradinį įgyvendinimą, siekiant 

remti hidrologiniam atsparumui skirtų technologijų plėtrą, įsisavinimą rinkoje ir 

diegimą; 

37. PABRĖŽIA, kad reikia stiprinti profesinio rengimo ir aukštojo mokslo pajėgumus 

vandentvarkos srityje, kad vandens sektoriui būtų užtikrinami pakankami žmogiškieji 

ištekliai, ir AKCENTUOJA, kad turėtų būti vykdomos ir finansiškai remiamos švietimo 

ir informuotumo didinimo kampanijos, skirtos vaikams, jaunimui ir mokykloms visais 

lygmenimis, taip pat plačiajai visuomenei, taip pat REMIA su vandeniu susijusių 

studijų programų ir profesinio mokymo plėtojimą, kad būtų kaupiamos ilgalaikės 

ekspertinės žinios šiame sektoriuje; 

38. SKATINA didinti visuomenės informuotumą apie atsakingą vandens naudojimą bei 

kartu su ES piliečiais, visų pirma jaunimu, įgyvendinti Europos hidrologinio atsparumo 

strategiją, taip pat SKATINA didinti vartotojų informuotumą apie produktų vandens 

naudojimo rodiklį. 
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V. FINANSAVIMAS IR INVESTICIJOS 

39. PRIPAŽĮSTA, kad hidrologinio atsparumo darbotvarkei įgyvendinti reikalingos didelės 

investicijos, ir PABRĖŽIA, kad svarbu užtikrinti tinkamą ir prieinamą finansavimą 

sutelkiant tiek viešuosius, tiek privačiuosius išteklius, įskaitant galimą gauti ES 

finansavimą, kartu vandens sektoriuje laikantis technologinio neutralumo principo; 

40. ATKREIPIA DĖMESĮ į Europos Komisijos pasiūlymo dėl kitos daugiametės 

finansinės programos elementus, susijusius su hidrologiniu atsparumu, įskaitant 

galimybes skatinti hidrologinį atsparumą pagal bendrą žemės ūkio politiką ir kitas 

programas; 

41. PABRĖŽIA skirtingas valstybių narių sąlygas; PRIPAŽĮSTA, kad persvarstytoje 

Miesto nuotekų valymo direktyvoje, Geriamojo vandens direktyvoje, Gamtos atkūrimo 

reglamente ir Vandens pagrindų direktyvoje nustatyti papildomi reikalavimai, kurie 

lemia didelius finansavimo poreikius; 

42. PALANKIAI VERTINA Europos investicijų banko hidrologinio atsparumo programą 

ir tai, kad kuriama Konsultavimo tvaraus vandens klausimais priemonė, siekiant gerinti 

projektų bazes ir remti valstybes nares bei regionus, be kita ko, siekiant didinti vandens 

infrastruktūros, pritaikytos prie konkrečių skirtingų valstybių narių sąlygų, atsparumą; 

  



  

 

14303/25    14 

PRIEDAS TREE.1.A  LT 
 

43. PRIMYGTINAI RAGINA valstybes nares sutelkti privatųjį finansavimą ir naudotis 

prieinamomis ES lėšomis hidrologinio atsparumo projektams vykdyti ir RAGINA 

Europos Komisiją aktyviai remti valstybes nares joms įgyvendinant esamus teisės aktus 

ir siekiant šios strategijos tikslų; 

44. SKATINA taikyti ekonomines paskatas tausiai naudoti vandenį, įskaitant vandens 

atžvilgiu pažangias technologijas ir praktiką, taip pat gamtos procesais pagrįstus 

sprendimus visuose sektoriuose, taip pat paskatas, kuriomis remiamos startuolių ir 

veiklą plečiančių įmonių iniciatyvos; PABRĖŽIA, kad svarbu atsižvelgti į sąnaudų, 

patirtų teikiant vandens paslaugas, susigrąžinimo principą pagal Vandens pagrindų 

direktyvos nuostatas; 

45. AKCENTUOJA, kad vertinant reikalingas investicijas į vandens infrastruktūrą reikėtų 

atsižvelgti į neveikimo kainą. 

VI. PASAULINIO MASTO VEIKSMAI 

46. PRIPAŽĮSTA, kad hidrologinis atsparumas ir pasaulinės vandens apytakos apsauga yra 

labai svarbūs darniam vystymuisi, žmogaus teisių užtikrinimui, taikai ir stabilumui ir 

kad reikia užtikrinti tarptautinės humanitarinės teisės laikymąsi, siekiant remti vandens 

išteklių, vandens sektoriuje dirbančio personalo ir infrastruktūros konflikto zonose 

saugą ir saugumą; 
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47. PABRĖŽIA, kad reikia stiprinti pasaulinę diplomatiją vandens srityje, ir 

AKCENTUOJA, jog svarbu užtikrinti, kad vandens aspektas būtų veiksmingai 

integruotas į pasaulinę darbotvarkę ir kitus tarptautinius procesus, kuriais siekiama 

labiau koordinuotos pažangos remiantis esamais daugiašaliais forumais; 

48. PABRĖŽIA vadovaujamąjį ir jungiamąjį ES vaidmenį stiprinant tvarią ir įtraukią 

vandentvarką pasauliniu lygmeniu, įskaitant geresnį vandens valdymą, integruotą 

vandens išteklių valdymą, geresnį vandens aspekto integravimą į kitus pasaulinius 

procesus, prisitaikymą prie klimato kaitos, galimybę visiems naudotis geriamuoju 

vandeniu ir sanitarijos paslaugomis, taip pat patobulintą principą „nuo šaltinio iki 

jūros“; 

49. PRIPAŽĮSTA skirtingą valstybių narių ir Europos Sąjungos kompetenciją; 

PALANKIAI VERTINA glaudų bendradarbiavimą daugiašalėse konferencijose, 

koalicijose ir partnerystėse, siekiant integruoti vandens aspektą į tarpvyriausybinius 

procesus ir pasiekti plataus užmojo ir į veiksmus orientuotų rezultatų; PABRĖŽIA 

strateginę hidrologinio atsparumo svarbą stiprinant ES konkurencingumą ir atsparumą 

pasauliniu lygmeniu ir RAGINA šiuo atžvilgiu naudotis ES išorės finansavimo 

priemonėmis, be kita ko, įgyvendinant strategiją „Global Gateway“; 

50. PABRĖŽIA, kad svarbu stiprinti tarptautinį bendradarbiavimą tarpvalstybinių upių 

baseinų klausimais, ir RAGINA toliau bendradarbiauti su šalimis kandidatėmis ir 

kaimyniniais regionais, visų pirma Dunojaus baseino, Viduržemio ir Juodosios jūrų 

regionuose, taip pat su strateginiais partneriais visame pasaulyje, ir PRIPAŽĮSTA, kad 

siekiant pagerinti tausų vandens naudojimą ir sumažinti konfliktų dėl vandens išteklių 

riziką, vertinga sudaryti dvišalius susitarimus ir keistis geriausios praktikos 

pavyzdžiais; 
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51. DAR KARTĄ PATVIRTINA tvirtą ES pasiryžimą remti pasaulinę JT vandens 

darbotvarkę ir RAGINA skatinti prisijungti prie UNECE vandenų konvencijos bei ją 

taikyti ir naudotis Konvencijos platforma ir priemonėmis, taip pat ir JT vandentakių 

konvencijos atveju; SKATINA įgyvendinti JT visos sistemos masto vandens ir 

sanitarijos strategiją, taip pat iniciatyvos „JT80“ kontekste vandens aspektą apsvarstyti 

kaip kompleksinį klausimą; 

52. PASISAKO UŽ TAI, kad 2026 m. ir 2028 m. būtų surengtos plataus užmojo, įtraukios 

ir į veiksmus orientuotos JT konferencijos vandens klausimais, ir RAGINA vėliau 

vandens klausimais reguliariai vykdyti tarpvyriausybinį JT procesą; 

53. PRIMENA hidrologinio atsparumo saugumo aspektą, pripažindama jo vaidmenį 

užkertant kelią nestabilumui ir skatinant taiką visame pasaulyje, ir PABRĖŽIA, kad 

reikia skubiai spręsti su karo nusikaltimais, nukreiptais prieš vandens sistemas, vandens 

apytaką ir jų ilgalaikį tvarumą, susijusį klausimą, ir PAKARTOJA ryžtingai smerkianti 

Rusijos agresijos karą prieš Ukrainą, kuriuo akivaizdžiai pažeidžiama Jungtinių Tautų 

Chartija ir tarptautinė teisė. 
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